
   E/CN.6/2010/CRP.7

    
Distr.: Limited 
10 March 2010 



E/CN.6/2010/CRP.7  



 E/CN.6/2010/CRP.7

 

310-26747 (C) 

 

项共同责任，因此需要作出更大努力，以支持发展中国家实现国际商定的两性平

等目标和承诺，包括提供资金和技术援助。 

7. 虽然许多发展和扶贫战略仍然不足以满足妇女和女童的需要并解决她们的

关切问题，但是正在加大努力，以制定促进两性平等的国家发展政策。发展合作

努力也应更多纳入两性平等观点。有一系列可行的关键性干预措施和行动，应采

取这些措施和行动，以解决妇女的贫困问题，支持增强她们的经济能力，这些措

施和行动包括：将充分就业和创造体面工作作为宏观经济政策的首要目标；确保

妇女对经济和财政资源的控制和平等获取；确保普遍获得负担得起的食物；纠正
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11. 在对政府就两性平等和妇女赋权所作的承诺进行问责方面，民间社会组织和

新闻媒体继续发挥着重要作用。它们在随时告知民众政府在履行两性平等承诺方

面所取得的进展(或不足)方面发挥着关键性作用。 

12. 联合国新的两性平等问题复合实体在促进两性平等和妇女赋权，包括促进加

强一致性，并大大提高本组织支持会员国兑现两性平等承诺的能力方面，可以发

挥关键性作用。该复合实体应配备足够的人力资源和资金，以有效执行其任务。 

13. 大会审查实现各项千年发展目标进展情况的高级别全体会议定于 2010 年 9

月举行，会议提供了一个重要机会，以重申现有两性平等承诺，并激励所有利益

攸关方采取协调行动，同时筹集必要的资源，以确保到 2015 年实现千年发展目

标。两性平等和妇女赋权不应只限于千年发展目标 3，而是应当在各项千年发展

目标的分析和成果中加以考虑。在各国对千年发展目标进行的审查中，应寻机列

入按性别分类的数据和分析，并将两性平等观点纳入国家千年发展目标报告。制

定促进两性平等和妇女赋权的具体国家目标和指标，也是增加各项千年发展目标

的性别层面的可见度的一种方式。 

 


